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Putosnovice I 111, od lirskog zapisa do

putopisa Duske Crmaric Tomasic

(Split: Naklada Boskovic, 2017)
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sani.sa27@gmail.com

RijeC je o putopisnoj prozi u kojoj autorica
opisuje i interpretira videno kroz osobna, duboko
prozivljena iskustva Australije i Hrvatske. Izdavac je
Naklada Boskovié Split, a recenzije potpisuju Zivan
Filippi i Tuga Tarle.

Putopis, taj stari, povijesni knjizevni zanr,idanas
je vrlo aktualan i zanimljiv, pobuduje i inspirira nas
da se i sami otisnemo na putovanje, barem u masti.
Treba li spomenuti i povijesni bestseler Il millione
Marka Pola, znameniti plod kasnog srednjeg
vijeka s izravnim utjecajima na velika geografska
otkri¢a koja su preoblikovala europsku civilizaciju,
naj¢itaniju knjigu nakon Biblije u pisanoj povijesti
ljudskog roda? Pa ako ¢emo posegnuti u jo$ dublju
proslost, zamislimo, i za ¢as se mozemo nacéi uz
logorsku ili kakvu sliénu vatru, oko koje se okupljaju
namijernici, hodocasnici, trgovci, kako bi uz tijelo
ogrijali i dusu, pripovijedanjem, dakako! A od
svega su ponajvise na cijeni bile iskustvene price,
u kojoj bi pripovjedaci, ponekad i pripovjedacice,
izlagali svoja putnicka iskustva, te bi Zivo, pred
oCi sluSatelja, izranjali nepoznati gradovi, narodi
i obicaji, cudesne pojave i biéa, koje, eto, niste
vidjeli sami, ali ste ih mogli doZivjeti kroz izvedbu

uspjesnog pripovjedaca.
S pozicije  recentnih
knjizevno-znanstvenih

komparatisti¢kih

teorija, putopis je

multifunkcionalna hibridna knjizevna vrsta, isto
tako i osnovni knjizevni zanr s naglaskom na
kulturu putovanja. Obzirom na njegovu otvorenost
hibridnosti, putopisu je prihvatljivo stapanje s
raznorodnim elementima epistolarnih i dnevnickih,
autobiografskih i memoarskih zapisa. Stovise,
uspjeSan putopis upravo treba obilovati osobnim
reminiscencijama, potaknutim videnim i dozivljenim
na putovanju. U veéini sluc¢ajeva, od putopisa kao
knjizevnoumjetnickog djela i ocekuje se subjektivni
dozivljaj prozivljenoga i videnoga. Otud i njegova
otvorenost hibridnosti.

Duskina istan¢ana osjetljivost za detalje, ne
samo vizualne, nego svih ¢ula, auditivne, taktilne, pa
i olfaktivne, dovedene gotovo do ruba naturalizma,
koji je potiCu na brojne asocijacije te ih autorica
tka u ovu putopisnu prozu, inspirirani su, dakako,
osobnim iskustvom Australije i Hrvatske. Rijec
je o putopisima - lirskim zapisima, kako autorica
sama u podnaslovu navodi i interpretira videno,
kroz duboko prozivljeno. Duska je prije svega lirik,
pa i kada ¢itamo njena prozna ostvarenja, nerijetko
nam se ¢ini da smo u pjesmi. Pjesmi u prozi.
Drugacije nije ni u ovom slucaju. S tom razlikom
da je sadrzaj u realnom vremenu dogadanja
najcesce samo okidaC za Duskinu interpretativnu
ekspresivnu izrazajnost i putovanje u iskustveno.
Tekstovi, odnosno njeni inspirativni motivi i



zapazanja koje smo do sada mogli Citati stapaju
se u ovim putopisima u jedinstvenu cjelinu. No,
naravno, ne kao kompilacije ili pretapanja, ve¢ kao
izraz trajnih autoricinih preokupacija u potrazi za
smislom, dobrotom, ljepotom, istinom i ljubavi.

DusSkina istancana
osjetljivost za detalje, ne
samo vizualne, neqo svih
cula, auditivne, taktilne, pa i
olfaktivne, dovedene gotovo
do ruba naturalizma, koji je
poticu na brojne asocijacije
te 1h autorica tka u ovu
putopisnu prozu, inspirirani
su osobnim iskustvom

Australije 1 Hrvatske.

Omiljeni postmodernisticki termin — takozvano
zensko pismo — moglo bi pronaci svojih osnovica i
u ovom tekstu, ¢ini mi se kako je za neka zapazanja
i asocijacije sposobna upravo Zenska dusa i zenska
snhaga. No, naravno, ne iscrpljuje se sadrzaj samo
u tome. UporiSte teksta upravo jest autoricin
moderni tradicionalizam, onaj koji ne sputava, ne
ogranic¢ava, nego daje ¢évrsti smjerokaz i omogucuje
dublju spoznaju stvarnosti. Pa, iako trajno pra¢ena
osjecajem nostalgije, bolnom ¢eznjom za onime
Sto je ostalo u proslosti, autorica zivom, gotovo
dje¢jom radoznalo$¢u motri svaki novi nagovjestaj,
svaki novi mogué¢i trenutak intimnih Zivotnih
radosti. Usporedo rasclanjivanje znacajnih datuma
godisnjeg ciklusa, Boziéa, Nove Godine, u Hrvatskoj
i Australiji uvodi nas u autori¢in duhovni svijet i
otkriva trajnu iseljeni¢ku ¢eznju za domovinom.

Badnjak, poput Prologa, na samom pocetku
Knjige |I. odmah nas upucuje na dvojnost, na
rascjep u kojem autorica zivi i na Zudno trazenje
smisla i prevladavanje rascjepa. Opis Australije
izrazito je ekspresivan, dinamican, osudila bih se

205

re¢i — opis s vizualnim efektima. Dojmljivu ljepotu
unato¢ oporosti krajolika suprotstavlja suvremenim
civilizacijskim dostignuéima, koja Europljaninu u
tom prostorui €ine zivot mogucim, ili bar moguéijim.
Svakako, autorica zna kako pribliziti Citatelju taj
nama, barem onima koji ga nisu uzivo imali prigode
vidjeti, neobiéan krajolik. Cini to vje§tom upotrebom
slikovitih usporedbi i metafora, o¢arana i donekle
utjeSena prirodom toga udaljenoga kontinenta.
Hrvatska, njen Solin, njena Korcula, Smokvica
mjera su stvari i stvarnosti. Drugi dio Putosnovica
otpocinje tekstom Ulazim tiho kroz Porta Caesarea.
Duskina povezanost s rodnim Solinom, antiCkom
Salonom, jasno je vidljiva. Ocarana antikom i
bastinom, Duska nam se predstavlja kao pravi
pasionirani poznavatelj lokaliteta, gradevina, malih
uporabnih predmeta anticke svakodnevice, dajuéi
im svojim opisima novi zivot, nova znacenja.
Opisi otoka Korcule novi su trenutak za lokalnu
povijest knjizevnosti, bar Sto se naseg otoka tice.
| ako se prisjetimo kako su putopisi jednim dijelom
otplovili u rukavce turistickih i masovnih uradaka,
slozit éemo se i s time da ma koji predznak
upotrijebili kao poblize odredenje teksta, kvalitetna
knjizevnost govori sama o sebi. Stoga su Duskini
ljubavnicki razgovori s otokom pravo uzivanje
u lirskim koloristickim opisima, koje bi bilo vrlo
zanimljivo prevesti i ponuditi na Sire Citanje. No,
ima i dinamicnijih i dramaticnijih opisa poput auto-
relija ili Zenskog povlacenja konopa, u kojemu se
otkriva autori¢in dar za humorno, duhovito, vje¢no
mediteransko malomiséansko, a u kojemu ¢e
se protagonistice prisjetiti svojih dozivljaja, uz,
naravno, Duskin obzir i osje¢aj za mjeru. Dodatak
iz smokviske i otoCke svakodnevice, izdvojeni
dogadaji, zapisani u autentichom vremenu, u
maniri povijesnih kronika kao zanimljivosti, pa i
buduéim proucavanjima povijesti mjesne i otocke
svakodnevice. Putosnovice — put kao zivot i san
kao ceznja, autobiografsko je ostvarenje kojemu se
mozZete vracatii Citati gaito ne nuzno od pocetka do
kraja, te ovisno o vlastitom raspolozenju, prepustati
mu se s viSe ili manje uzivljavanja, emocija ili
empatije. Knjizevno putovanje kao simulakrumu
Zivota, zivotnog putovanja na koje nas je pozvala
Duska, i na ¢emu joj zahvaljujemo, svakako je
izuzetno ostvarenje ove plodne autorice.



